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Szézat erdélyi miként-irasuni
ligycben.

-— — nyelvjavitis térgydban, mely egyik le“dereka-
sabb nemzet: tigy, szerényen jovaslé, s6t pro}mh’ato
is, lehet minden, ki arra hivatgsdt érzi, torvényhozg
senki sem egyes. o

‘ S Szasz -Jiaroly.

‘Tekintetes Szerkesztd ar!.

Ismerve kegyed szép‘ nyelviink csinosbitasa
iranti buznalmat s me"nyozodve, hogy ]oszan—
déku eszrevetelet, nézeteit vagy baraisagos ta-
nacsat barmelyik olvasojanak is szivesen Lllmll—

gatja, egész bizalommal merénylém — avaltlan

bar — egy Lis szemle ala venni kegyed kozbe-

csit s naponta szebb kori lap]amak jelen -mi-
kéatirasat * 'és féleg enyémmel — alanyx véle-
ményem szerint nyelvcmeh elmclet—gyakorhton
alapulttal — Gszvehasovlitni....... Igénytelen
szemlészgetés— ¢és lenlobb akaratu hasonlitgata—
sim nemely nem éppen lényegtelen kulonbse—-
-geket tiintetének ki, melyek, tivol minden hiu
énbecsléstsl, nekem ugy tetszik enyéim felé bil-
“lentik az ok— és adatsilyok mérdszilkeéjét (Wag-
schale) E kérilmény s gyonyori nyelviink for-

ro szeretete batrita fel avattlanulis ama kiilonb-
ségeket egy levélkébe Gszveirva kegyednek meg-—
kuldenn azon &szinte kérésem mellelt meltoz«

* Az Erdélyi Hirads’ ’s Nemzeti Térsalkods' jelen
mikéntirdsa ugyanas mell@yet al magyar tudds tdrsa-
sig. is )avasol és kovet, Szerkeszt

tassék tisztelt olvasojival is kozoloi — s mint~
hogy mar ez iratban tettleg alkalmazvik érintets
megkilonzéseim egyszersmind legyen szives en-
nek mikéntirasat szigoruan megtarlatni a szedd
és javitnok deakkal, * hogy gyakorlatban is lat-
hassak s a célszeriit belle megkedvelve béta-
nolhassak a keét testverbon gondolkozo iroji és
olvasoji. - .
En t. Szerkesztd ul" biztathatni vélera ma-
gam, hogy jegyzetkéim altal Erdély szabato-
sabban beszél6 i nyelvét a két hazai je-
lesb nyel’vtuddsok tanitményival 1) sokban

b" Iro ur’ ‘ezen klvansag'\ teljesitve van ds- Iesz

Szerkeszt.
1) Mert Eerekes Ferenc (Ertekezés €s
kitérések, Debrecen 1836 XVIds 597 L) és Szmasz
E&arolynak (Parthenon, Nagy Enyed 1839 I
13 —174 L.y az.emberi beszédmiiszerek természetén a-
lapulé hangcsere, 6szveolvadds, potlckozis és ligyulist -
illets talpra esett nézeteik s ezekre gonddal épitett mi-
kéntirasi javaslat?jbk mdig is ilo: térgyaliis ald nem vé-
tettek: Sét, mi bimulandd, a kiilonben mcltinyos Fi-
gyelmezd (1839 32—33 szim és 1840 43 sz.) is mind-
ket classicus és anynyi nyelvészeti kincset magiban.rej-
8- munkdt joszdndéku * '
tisztelt révai-iskolén tul kell§ ismerettel nem bird ref.
dltal mitattatd bé a kozonséguek. A Parthenonra. nértt
orvasla u gyan, meaynyire} e lapok kire engedé,. né-
melyeket Krizbay Miklds fiatal hazdnkfia (1840,

# A Sziészérdl egy feketé epdjii , ki bir elméje butasi-

ugyan, de e mezdn az dltalom
g

. gara sohasem pamaszolt cacusi kinok koztt olvashati it a tise-

ta logicaju miivet , humanitassal teljes egész kényvet irt, (Magy.
uyelvészeti s nyelvphilosophiai dszrevételek. Nagy-Enyed 1840)..
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parosithatam ; ha mi kivét van, arra a szépbe-
szédii Erdély, mint nekiink ¢/6nyelvtanuntk,
okokkal bira ra; bizlathatni vélem magam, hogy

ajanlatim szermt nan_yobb hatdrzottsdg s ko-'

vet&e»etesseg (leginkabb nem tisztelt két miként-
ivasi erény) hozatnék mostani tarka ésingatag
orthographiankba. Es ez’ eldzmények utan las-
suk sorbau hatérzott megkiilonzésim- s azokra
alapitott javaslatimat; mit ide nem irtam, azok-

bau mmd kezet foook ke"yeddel

Az ily, oly, ilyen, olyan, ilyes, olyas;

melj milyen, melyik , némely , valamely, a-
kdrmely aLarme{yzb s az ezekb8l szdrmazdk
nalam kivét nélkil igy iratnak egy [y-, s nem
mint kegyednél lly, Zyly-vel. Ennek igazlasiul s
az_egyszerd Gtrdl mindiokabb eltérd uumknak
wegfontolasul kimerit§ értekezetet szereték vala
irni; ha abban engem tébb nevezetes nyelvtu-
dos meg nem eldz; miért legyen elég itt csak
azokra utasitnom kegyedet s tisztelt olvasoimat:

a) Le"ter]edelmesben s tudds - szbnyomozat
mellett ereszkedik ki e targyra egyik els6 nyel-
vésziink Kerekes Ferenc idéztem nagy mun-
kaja 298 — 317 lap]am és itt dontbleg kivivja
az egyszeriien irds (ily, oly) helyességét, akkor

, ha egyebwant nem lnhetlen klterjedest je-
Nemz. Tdrsalk, 21— 23 sz. ) de jelen-fontos térgyhan
végitélet még éppen nincs hozva s mi fralmunk
csillagaitol még szdzatokat vdrunk ezirdnt. Altalin nem
kell feledni a derék Révai tanitvinyinak, hogy nyel-
viink mdg csak tavaszlkorbamn van s -ébredésiink
minden nagy tettei mellett is még igen tivul allunk a-
zon tokélytgl, melynek netovidbb-pamlagin némes
lyel. mir is oly munkitlan kényelemben vélnek pihen-
hetni s parancsolni le a szerény doléozgatokra Egych-
irant jelen javito egyszeriisitéseim még a’ széban levg
derékek elvének: ,,2 gonddal e¢jtett kimondis-
¢s lefrasnak egymissal betirdl betiire,
hangrol hangra egve““ok kell“ szivbél ohaj-
tott elfogaddsakor is sértetlen megillhiatok..

lent8 /, el-es eredeti analogiajit 2) lerontand-

nak az eddigi 2 elyes(?)irdst partolok —
a komep lndegveru kimondasat meﬂhamdtolm

"‘nem leendnek képesek. Megismeri ezt Kerekes

idézett miivének szigoru bualo;a is, mondvan:
»a mit pedig ify, o{}/, mely , mily szokrol

‘szarmazekival egyiitt . helyesirasi szempontbol

javasol, annak elfogadasit a semiotica is tana-

csolna (L. 1839 Figyelmez§ 542 szelet).
b)Fogarasy Jdno 8 megint nyom(')s név

a manyar nyelvészet mezején, jozan s maig még

2) Az | hangja nyelviink kezdetében hatdrozatlan
kiterjedést jelentett, melyléil szimtalan szavaink szdr-
moztak: Pl rovid e jovén elibe: el (egy ponttdl md-
sigi thexjedes, irdny, 1t) elé, elé,elére, el 6tt
sth. i lehbetivel: hel=hely (hatdrzott terj) —
Bgyik fonméja € terjjelentd D-nek az il és ol, lagyul-
va ily és’oly. Ezek éppen ugy vanaak egymashoz
mint itt ds ott, ide és oda sth. azaz il, ily tesz
Kozel, ol; oly tivol klterJedest helyet, mire ujjal
nnitntunk. il, ily=im e hely; ol, oly—ama
hely; igy, bogy ba én egy kalapra ujjal rdmiitat-
vin mondom: ‘az ¢n kalapom olyan kalap’, szésze-
rint tészi: ‘az én kalnpoxﬁ ama helyenkalap’, s hogy
igy beszéltek, mikor mdg a nyelv sziik, félig beszéd,
félig muitogatds volt, kdtségtelen sthy — A mely és
mily-t illetsleg ha e szdcskdhdl mi = quid,; quod,
az annak lelkét tevd m-et az el elibe teszsziik, lesz -
mel, ligyulva mely; * innen melik, melyik;
ha ugyanazon m-et az il elibe, lesz: mil,
mily en = qui locus és quo loco; mostam]elentesok-
hoz gy jutottak mint olyan és ilyen — Csak e
pardnyi kivonathdl is lithatjuk, hogy az analogia mint
a” hdtrdbb litandjuk bidegvéri kozbeszéd is egyszeri
irdst javasol; az imduilattal és emphatice kiejtés pe-
dig (olylyan szép, miylyen folséges!) nemcsak
hogy nem szdl ellenem, de éppen erdsen timogat,
mert az a sz6 lényére nem, csak az indulat kifes -
jezésdre tartozik pl. helyes hidegen csak helyes,
indulattal hely ... Iyes! Es ha ezt mind ki akarnck
fejezni {ratunkban, minden szénak tobb forma kellene.

mily,

® Sst'ha e mely Réval szerint (Ell’ibOl’- Gramm, Hung,

1 p. 421) ezen mitaté névmds el és kérds-viszszahozé m i-

bsl szirmazott is (mi~el, mel, mely) szerintem kell irni.
: \



189

nem chfolt, okokkal 1ép fél melletiem magyar
K vy ~jéhez irt elészavaban, hol tobbek koztt
nem csekély fontossagu a felhangzdbrdli véle-
mény, hogy t.i. azokat nekiink gyermekkorunk—
ban igy tanitak s tanitjak ma is kimondani: e/,
elly , emm, enn, enny sth. (ehelyett: %, lyés
mé, né; nyé stb.) Innen -van, hogy nemcsak
ezekben ily, oly, mely, bhanem mis félhangzoju
szokbanis £ét Detii kiejtésére szoktunk pl. konny
e. bh. Ziny, rossz, e. h. rosz, silly e. h. sily,
utanz e..h. utdn, felyebb e. h. fetebb, nallam
e. h. ndlam, rollam, e. h. réfam, seOll e. h.
szd/ stb. Ezeket lam lassanként nem szeretjiik
kettztetve irni, s. pedig ezek és az ify, oly
koztt e tekintethben csak az a kiléubség, hogy
sokkal tobbszr j6nek elé és igy még suxnelobb
szabalj os egyszeriisités.

c) Nagy Jdnos koszoruzott n)e%vludo—
sunk az ily , oly, mely (szerinte mi és oly-bol
oszvetéve) elsSbbségét tanusitja, midén-mond-
ja: oly =lalis, névakkatd rag is, hangrend sze-
rint aly, ely, oly-re is valtozo pl gom-oly

(mintha. mondanam talis sicut gom ), fog-oly:

(qui ‘capitur talis), szug-oly (eiusmodi angu-
lus) ~— s middn mindazokat szerintem -irja bé
gyoktaraba. (Nyelvtani pa{yamunlal II 250 1.
Vo 215, 240 lapot is). . :

cs) Ox vostanar, Engel Tozsi megint ko-
szoruzott nyelvész is mellettem,alf- (Nyelvt. pa-
lyam. Il 13°L); szeriote ugyan is-mekkora ==
me/ykora, menynyi=melynyi, merre = mely-
‘re, merr8l = me/yrél stb. sz0kban az els§ £,
nys r-csupin egy: fy-nek felel meg.

d) Erezték a debreceni ,,Magyar gram—
matika* szerzsji is allitasom helyességét, mi-
d6u a 353 lapi jelentéshen hibaul teszik ki a
bécsi szedének a két Z/-t, de 6k, mint sok mas
ironk 3), csak félig merék az egyszeritést, mert

3) Mdr-a bécsi magyar codex fréjinil (Régi
magyar nyelvemlékek I.) -e habozdst latjuk : 4
lapon mel=mely, 242 . mel és 6 L m2ll¢k; 98

2ly-sek- szerint) :
pl a por,

hatni (1),

ha maginhangzd 4ll az ilyes szok utan (melyet,
olyatén) méar kettSsen irnak (mellyet stb.)

e). A kassai ,,Literaturai lapok“~bon né-
hany wirfi is sz6l e tirgyban leginkiabb Kere-

kes ismerjiik alapokaira (298 1) tamaszkodva s
lerontva a kizsziejtésre hivatkozast. Végiil mond-

jak i ,hogyan kilénboztetjik meg szerintetek (az
melyé==cuius eUSl mely-veé,
-mely- lyr) valt = pulvis, in _quem
mutatum sth. on é talio ha mind igy irjuk:
MELLYE? Tgen bélesen!® { Id. lap. 1837 fo—
lyam. 19 L. ,,Nyelvészet'). 1de tartozik

é) A Szasz ,, Parthenon“-anak érintettem

‘névlelen cirmoldja, ki egyébirdnt ny.elviin-
% et sokhelytt a legnag gyobb elfogulisaggal 7 ¢~

ber elvétett nyelvtani kapt‘ua tor "csigazoi ;
itt is (id. m. 115 L) a jod quiescens-bil (a hé—
ber mindenhatd biivészet egyik miifogasibolin-
dulvan ki, az [y-et lehetlennek tartja dugessal-
s ezért mely-vel is neki mely-e/.

f) Lassunk néhany oly ivdt is, kik, habar
nem magyavizva, telflegesen vulemen}e—
men vaonak. Elhallgatva.most, hogy régiebb ivo-
inknal a leﬂna"yobb habhouzast, kovelkezetlense
get tanaljuk a két forma has7mlasab1n, s ‘hogy

‘ hol egyik hol masik tiinik fel tilny omolag és hogy

a nem literatus emberek rendesen egyszeriien ir-
nak — tisztelettel teszem elsd helyre a classicus
miveltségii Pécely ¢, ki bizonyosan fontos ok-
bol munkajit s jelesen a ,Magyarok tir-
ténetei“-t végig egyszeriienira 4). I'g,y Szdsz

il és 09 L illen; 212 1 ol 6s 92. 1. ollan. & sir-
beszédben wl=01 (oly). De éppen e habozis és a
gyokalaknak egyszeriin frisa (il, ol, 61, mel) tigy
tetszik eugem erdsit véleményemben. Gir. Desewffy
»Bartfailevelei“ben: ily, oly, mel_v és ily-
Tyes, olylyan, melylyet.

4) Mire érdemes birildja helyeslole nyilat- -
kozik ezekben: .,0ly, mely-et a szerzé egy |y - vel
frja, s kérdés nem tobb joggal-¢, milylyel egy - et egy
gy -vel irni dltalinos divatts lett? Vizsgdlo legalabh
sokkal kevésbbé hallja a mely, m e]yik-ben,

mint
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K droly minden jogi iratait s az 1831 és 52

torténetei~t; igyBrassai Samu a ,Fasdr-

napi djsdg‘-ot 1834 —G6; igy boloni és gyu-

lafejérvari Farkas Sdndor, amaz ,,dmeé-
rikai sajit — ez ,,Antenor itazdsa‘ munkai-
kot; Méhes ,,Mathesis“ és lapjai elsGbb év-
, fol_)amalt Aranka y,Apro munkdi“-t. Igyn'-
ja Péterfy Kdroly ,, Philosophusok ésphi-
losophia historidgjd*-t; Szildgyi F. ,,Klid"~
jat 5), Salamon ,Praedicatoré tar-dt. Igy
itnak Hege diis Samu (minden munkai ),
Herepei Kdroly (egyhazi beszédei), Fdb-
jdn D. (egyh besz.), FarkasD.(Ecénytan),
Kazincy Gdbor (Micsarnok); ,,Jdcint*
sth. ivoji; a ,,Fillértar® egész, a ,Szemlél6*
utdsd folyama; ma is az erdélyi dicasterivmok
s nemirok. Legujabban s éppen szomszédhonhol
a szellemdis Szemere Bertalan nagyér-
dekii ,, Utazds Lu/ﬂ)lden, Pest 1840 II« munka-
jat végig igy ira. stb. Végre

g) Nekunk erdélyiekil a fomdezell: nyelv-—

tani fe]tmenyeket hatalmason bizonyité s maga-

ra 16 6n 116 okunk vanakérdéses szOkat min-
den szirmazdékival szerintem 1irni, és ez ok t.
Szerkeszts ur! ‘hony EGESZ ERDELY s a
valaha ide tartozott és tartoz6 RESZEK egy
ly-esen (néhol lj-vel, de MH-j==ly s nem l/y
vagy lyly!), avvagy csak csupa j-vel ejtik.

FelszOlitok aliitasom igazlasira minden —
szomszédink&_c‘;l is, el

~alap nélkiil semmit, még
figyelmezzen a

nem fogadé—-'ir()t és olvasot,
hideg népszajra, s&t mondja el fogulatlan, de
nem emphatzce (mert az tudjuk mily meg-

npdjto ny romatékat ad legrovidebb szotagainkra

is) maga eldtt a kexdeses szokat, s felelJen ho-

az e'gy-, cgy:k—l)en a kettss hangot, s til a du-
nin is, hol szeretik az ilyen ly et puszta I:el monda-
"ni, inkibb melik-, mint mellik-et ‘mondanak
; (1838 Figy. 119 — 120 sz.)

5) A ,,Mult- Jelen— Hon- Kiilfgld- Hetxlapot“ot is,

. hdtr.

@ rest nyelvii beszélt kivevén.’

gyan tanalja a kiejtést ? Hivatkozom elapokne-
hai s ]elen Szerkeszt8jére, gy aVasarnaplU]—
sagééra, a Parthenon tisztelem irdjara s tobb
endcl_)ue valljak meg, de mint 18l6k masképp
nem is varhatni, §szinte valljdk meg,
milyen bajos vala elhagyniok kis hazajok szép
nyelvének erdelyiesen (mivelteket értek ) irdsdt
mig mint tudoményos tarsulati tagok vagy az-

- zal egy elvet vallani oha]tok he tudhatak ta-

nolni a miénkt§l sokban o £ nélkiil eliits pesti
helyesiras szabalyait, melyekben csak puszta ,, Ugy -
akarjuk“-kal sz8nyegen levd szavainkra nézve
lly parancsoltatik: Mert az nem gy 6z4 ok,
mit (egyetlenegyet éltemben) az Iy, lyly vé-
d&jitSl, azt is CSAK Sciedel urtdl, olva-
sék : ‘hogy a duniotili magyar foltocska e szok-
ban allandoan ‘kett8zi az /-el (ol/, mell6) mint
a tiszdntali a j-ét (ojj); (engedelem igen tisz—
telt férfiu! ezt mel_ytl: milyen, valamelyik  a
tiszantal halla-¢ altalain két j-sen? (mejjik,
valamijjen). En ‘nem s Erdélyben ugyan nem)
— nincs vidék (?!}), mely azt r('jViden ejtené,
. Ezen ugy
latszik hamarkodva kimondott iteletre .minden
eddigi szavam cafolat—s aztin a legp on-
gyolabban beszéls dundntulnak haj-
tson térdet a ket Mag_}/ar/zon? mely - taj-

vidéknek, kozbevetSleg legyen mondva, bul,

biif , tul, tiy rul, ril, rela, tile sib. kel-
lemetlen formijival is azegyébként derék 7 e j-
da s egy két fiatal tarsa nyelvtaqisegyéb mun-
kaikban tettleg és éppen nem Acditd okok
nyomin el akarjak boritni anemzel bajos nyel-
vét, s mi megfoghatlan, még nemis cum gra-
no salis mint pagyoun helyesen folfejté Schedel
az akademia Felyesirds-at biralva (1838 Figy.
627 szel) s megint az ezt tevé Fogarasynak
(1839 Figy. 500 szel. ) Es nalunk vannak &n-

6) A 4) ;egyzetbeh birdld is dundntilra hlvatkozva,

inkibb egy 1-et hall, mi nem kevéssg grengiti az el-
lenfél ez egyetien okat is.
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allastalan ifjak, kik éppen e fu]serlo formak
nyakrafSre betanolasa altal vélnek iroi érdemet
szerezhetni. Avvagy a legna gyobb Mag)ar
fenyes példija csabitd ?- O dunamelléki fiu s 0-
rids telimagvakat rejtd, gondolatokkal takar~
ja el ebbeli kéatoshianyat.

‘ ‘De igen kxterek'—--—-Enynyxbol vgy vé-
Jem tisztik okaim s szembetéve az UGY TET-
SZIK-en kivé) mit sem mondé ellenvéleményiie~
kével elegendsk kegyedet is t. Szerkesztd dur!
kézcsapasra felszolitanom. Es ha tan minden o-
kaimat megsemmitnék is, mit alig hi-
szek , vegylik a targyat, mcrte«'yebet—-—-hiény—
]e]eket példiul —szeretiink venni, takaréki
oldalcdl. En csak nag)abol telt szimitds utan

mondhatom, hogy ketl8s irassal:

Egy v Athenacumban van 85-100 ilyen Jly—es sz0
— — Figyelmez8ben — 85-100
— Jelenkorban — 87-110
— Tarsalkodéban — 50-70"
‘— Erd. Hiradoban — 55-70 -
-— Nemaz. Tarsalk. — 60-80

— Vas.. U]sa"ban — 48-68

Hat még egy nagyocska konyvben mily sok le-
het? De csak ezekb§! is hozzavethetni konyii-

szerleg menynyi folosleges , wint latluk sem az
analogidn sem a beszedbeli szokason nem ala-

puld, hanem csak /ibdbol bécsuszott és egé-
szen sziigsegtelen s haszontalan ketlGzési I i-
ratik, mi nélkiil mindenik héti lap even at leg-

” 3 »

—

”» ” ”

» b2 )]

”
»

»
[A

”

b

» » ” -

alabb 1—2 levéllel na"yobb fexo,u lenne, s

ez nem nyereség? Gy6z6djék meg tisztelt Szel'-
keszt$ tr, igen konyi leend hozaszokni ajanla-
tomhoz, még most sem botrankozik meg sen-
ki ha igy beszelunk bizony még Kerekes, Pé-
cely, Fogarasy, Szemere sth. gy Zrt konyvein

sem akadt meg senki szeme s nem ficamult ki

még - senki beszédmiiszere; de tudok irdt, ki

észre sem velle az eayszeru 1r ast
(Vége kozelebbrsl)

Hador, . -

K hina.

(Vege)

s.

Kereskedés.

Esmertetésiink’ folytaban mindeniitt feltind
vala 2’ khinai népnél a’ tespedés’ és helyt allas’
karos ’s életerd’ hidnyat bizonyitd jelensége, mi-
ként tudomanynak, mivészetnek ’s ‘hasznos ta-
nalmanynak legrégibb idsk ota jutottak bivtoka-
ba, de czeket fejleszteni, kizlekedés, mivelt nem-
zetekkeli Gszvekoltetés , kereskedés, ’s eszmék’
csevéje altal nevelni, "tokéletesitni elmulasztvan,
tobb évszazak Ota allanak a’ miveltség’ azon fo-
kozatan, mellyen jelenleg szemléltetvek,
halado ker a’ vilag’ egykor legmiveltebb nem-
zetét a’ felmlveltsenu nemzetek’ soriban hagyta
hatra. E’ jelenség lumk fel Khina® kereskedésé-

és a'

“nél is. Khina mar régibb id6kben gorogokkel és

romaiakkal kereskedést folytata, késobb az ujabb
kov’ népeivel, portugalokkal, hollandokkal, in~
golokkal és északdmérikaiakkal kiilonboz6 keres~

_kedési viszonyokban allott; de a’ kereskedést’s

- ezzel kapcsolatban allo !udomanyokat tokélyesit-
‘m, @ kereskedést igazsagos alapokra allitani el~.

mulaszta, minden nyereséget maga részére von-

‘ni, a’ hiilkereskedGket kiilsobféle dijak , vimok,

révészek { mert khinai révész ndélkiil
idegen hajok bé sem_ hocsiltatnak a’ kikétsbe)
tolmacsok , mandarinok , aruvizsgalok’ ’s aru
szolgaltatok’ (heferansoL) ]utalomﬁzeteselkkel ’s
mmden kigondolhat6 zsarolasokkal terhelni tore~
kedett, minek természetes kovetkezménye az a-
nyagi jollét’ alapjanak, a’ kerveskedésnek meg-
szoritisa €s hanyatlasa lett. Az idegenekkelike-
reskedés csak Cantonra és Macaora szorittatott,
’s part’ hosszaban egyebiitt seholt is idegen ha-
joknak kikdini nem szabad. Neheziti o’ keres-
kedést még azon kérilmény, miszerint a’ neve-

adozasok,
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zelt két helyenis nem mindenek, hanem csak az
erre kil6noson felhatalmazott gy nevezett Long
hereskedSkuek (kiknek szima Cantonbau jelen-
leg csak tizenegy) engedtetett meg idegen ke-
reskedol\l\el alkudozm, azoktol arukat atvenni,
és azoknak beltermesziményeket ’s készitménye-
ket eladni. [ kereskedSk az 1830ik évig olly
kereskedd tarsulatot alkotanak, melly szerint o’
farsulat bmmell) tagianak 1de"en kereskedSk~
keli kotéseiért, az egész tarsulat allott jot, és
akarmellyik’ megbukasa’ esetében a’ meghukott
tag’ kotelezvényeinek a’ kereskedd tarsulat tett
eleget, de 1830 ota tobb egyes tagok’ vald vagy
szmlelt bukasaik miatt nagy summdkat kéntele-
nittetvén fizetni o’ tavsulat, € szabnly is valto-
zast szenvede, ’s jelenleg mmden egyes keres-
ked6 csak maga jotallasa mellett eg yezlxedlk és
nem fizetés’ vagy fizethetés’ eseteben a’ tarsasag
’s igy € tarsulat,

érette eleget nem teszen,
; még

kiilonbféle czimzet alatt vett fizetésekért,

elegendd biztositdst sem nyujt-az idegen’ keres-

kedSknek. E’  kereskedd ‘tarsasag felvigyazoja
H op p onak neveztelik, és € nagy jovedelmii
hivatalra mindég a’ cs. udvar’ legkegyeltebbjei
alkalmaztatnak. A’ cantoni keresked§ tarsulat
gazdag banyaja & birodalomnak, meilyet spon-
gya gyanant hasznil a’ korméany, ’s miutin al-
talok az idegen keresked6ktSl & lehetGsegig a’
legtobb pénzt szivott ki (ugyan is csak kikots
vamban 1,000 :f. sterl., mintegy 10,000 eziist
rfiot- fizet egy 800 tonnas hajd), azt bel8lok
hadsereg’ szamara, utak’, vizcsatornak’, gitak’’sa’t.
kllavxtaSukla kivant segedelem’ czime alalt kifa-
csarja, mig az idegen keresked6kon zsarolt pénz-
zel ujbol me"telve viszont kidrittetnek. E’ rend-
szer hogy csak kartékony hatassal lehet a’ ke-
reskedésre onkent lathato; u gyan is a’ kiilf6ldi
keresked6k a’ szerfeletti zsarolésok ‘miatt az'e-
16uok egyedil nyitva allo, de tobb féle fizeté~
sekkel terhels kikot6kbol viszsza vonulni, ’s 4~

rujikat az .orszagba mas alutakon-bélopni kén- ¢

telenittetnek , ¢s ¢ zsarolas vala fébb oka an-
nak is, hony az 4ngol kereskedSk Lintinbe til~.
toit aru czikkeket, makonyt ’s a’ t...bé csenni
torekedtek, mellybsl aztin a’ jelen” angol -khi-
nai ‘haboru keletkezett. Egyébirant a’ kereske—
dés’ lelke a’ hitel Khindban elég ‘biztos labon
all, mert a’ khinaiak kételezéseiknek eleget ten—
ni slez’xrd akarattal t6rekeszoek, ’s - vanyonal—

lasuk modot nyujt az elégtételre. A’ kereskedés’

eszhdze a’ pénz naluk is vagy ércz anyaghbol
vert, de csekély értekii, vagy papirpénz, ugy
nevezett kotelezvények és bankjegyek. Bank)axk
nem kivaltsagolt ‘kézintézetek, hanem -magin
vallalatok ’s vagy ollyaténok, mellyekbe pén-
zoket a” magénosok batorsag’ -okiért tévén bé, s
tetszés szerint: akirmikor kiveheétvén kamatot
pénzok wén nem vonnak, vagy ollyanok, mely-
Iyekbe a’ tokepénzek szaztol 12-16t feljil nem
haladhaté kamatra vétetnek bé, és a’ t5kepénz’
egészben vagy bizonyos részében visszakivini—
sat 10bh  hetekkel' vagy honapokkal elére tett
felmondisnak kell megel8zni. Vannak az eurt-
paiakhoz hasonl6 rendszerre alapitott zélo"hé—
zaik is. A’ déli tarlomanyok rizs ¢s czukor ‘

keletiek sel_)em, gyapott és thea,:a’ nyugohak4
ércz és asvanyok, az északiak kulonbozo alla-
ti bgedk, prénjek és szamos orvos szer termé-

* keikkel kereskednek, de belkereskedésiket egy

felsl a’ szillitasbér, ’s vizcsatornikon fizetends
vamok, masfeldl a’ teriihordo- allatok’ kevés szi~
ma, utak’ rosszasiga, szoval a” kizlekedési gyor-
sasdg’ hidnya nyomasztjik, kiilkereskedéstk pe-
dig a’ hajozasbani jaratlansag miatt csak pary’
mellékére van szorilva, és északra Japanon ,
keletre Likeio -szigeteker, délre Batavién, és
nyu"otra a malaccal tenger szorossan til nem
terjed. .Khinabol rcoebben tobb ~aruportékak
vitettek ki, mint a’ mennyi oda hévitetett, az
az az kereskedése active allott. A’ béviteten-
dé6 targyak inkdbb esak termékek vagy kikészi-
etlen tigy nevezett nyers anyagok lehetnek , mi-
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vel Khindban minden hizi eszkozoknek, buto-
roknak ; kontés és 6ltozetdaraboknak , - szoval
minden :készitményeknek a’ megallitott szaba-

lyokkal eayezoknek kell lenniek és kiilfoldrsl

éppen nem kélesonoztethetnek. A’ belkészitmé-
nyek’ ’s aruk’ kiviteléhen is az idegen haJok
tesznek legnagyobb szoI"alatot, miért is a’ kil
folddeli kereskedési viszony’ megsziintetése nem

kicsin csapas lenne Khinara nézve. De 1825-ben.

megengedie volt 2’ khinai kormany, hogy a
rizskasaval terhelt hajok kiksts vamot ne fizes—

seoek, és a’ minden oldalrol fizetésekkel terbelt

keleskedok arra hasznilak € rendeletet, hogy

. . ’ ’ ’ . . ’ )
Lintinnél megallapodvan, aruikat kirakidk s
az orszhgha titkon béloptik , és rizskasaval ter~

be]t mas haj(’)kr(’)l ott rizskasaval megra akodvan

gy mentek a’ cantoni kikotsbe a’ nagy vamot

kikeriilend&k. Igy kezdédott elshb a’ dugarus-
sag, mellyet késébb az angol ket:eskedok a’ til-
tott aruval a’ makonynyal nagy mértékben iiz-
_tek. A’ mékony olly boditd és artalmas szer,

melly a’ vele ¢l6ket mint a’ szeszes ilalok el--

kabitja, az izzadtsigot siicii cseppekben arczu-
latjokra hajtja, végre elhalvanyitja és az ébren
almodozasnak olly nemébe siilyeszti, melly miatt
mig a’ felfistolt makony’ ereje belslok elparo-
log, eleven holtakként mozdulatlan hevernek,
’s minden munkatételre alkalmatlanok , de mas
felsl olly esiberdvel biro, hogy 2’ ki azt egy-
szer megizlelé, arrol tobbé le mondani nem tud
és semmi biintetés, semmi veszély éldeletétsl
eltartoztatoi nem képesek. Ezért-a’ legszorosabb
torvények sem birak a’ khinaiakat ez egésség-
rontd szer’ hasznalatatdl eltiltani, ’s miota min-
den makonyt fiistold és vasarlo szaz korbics ii-
téssel ’s pellengérre allitassal, az azzal kereske-
d6nek nevét eltitkold pedig 100 korbacsesal ’s.
harom évi szamiizetéssel fenyitetik, &
még nagyobb mennyiségben fogyasztatik. Ez6-
ta mar @ bévitt aruk’ becse feljil multa a’ ki-
hozottakét ’s Khina’. kereskedése szenvedSleg

a’ makony

(passive) all. Ez &rtalmas orvos szerért tébb
pénzt hoznak ki Khinibol az angolok, mint a’
mennyit 2’ hasznos t hea fiiért ott hagyuak,’
mar 1833-ban 9,135,740 dollar érteki thea
hozatott ki, mid()n ugyan azon ¢vben makony
11,618,167 dollar értekii vitetetthé. * A’ Khi~
na ¢s Anglia kozott keletkezett hiboru® erede--
te és folyama igen is esmeretes 1évén hirlapok-
bol, ennek csak némelly fovebb eseményeit ’s
jelen allasat kivanjuk évinteni. Mi utin o’ mé-
kony ’dugarussag’ hasztalan probala
a’ khmax konman_y, végre erdszakra vetemedék
¢s Lin, Canton tartominy’ helytartdja 1839~
ben Cantouban az angol keréskedSknek husze-
zer lada makonyat foglaltata el ’s téteté sem-

elfojtisat

mivé. Erre Elliot aongol admiral azon ¢v’
majusa’ 22-kén Khinaval minden keres-
kedési  oszvekottetést félben szakasztott ’s az

esetet az angol korméanynak felterjeszté, hova
ugyan azon ¢évi junius’ 5-r6l Bombaybél az da—
gol keresked5k Cantonban lelarl()zlagott ’s meg-
semmisiletett makonyokért karpotlasi kérelem=-
mel jacultak volt. E’ panaszokra az angol kor-
many Elliot admirdl altsl kévethezd kivana-

_tokat intéze a’ khinai kormanyhoz: 1) hogy az

angol kereskedési tigyvivétsl ersszak’ utjan el-
vett makony’ ara megtéritessék. 2) az angol ke-
reskedési- tigyvivén és lobogon elkivetett mél-
tatlansagért teljes elégtétel adassék. 3) o’ regl
kereskedési vxszon)ok helyre allittassanak ,
ezek’ biztositasaul Canton foly(’ torkolatjanal egy
sziget europai Uligyvivéség' felallitasa végett az
angoloknak atadassék. A’ khinai korminy am-
biar az angol kereskedés’ megsziintetése miatt
tetemes jovedelemhianyt szenvede, elbizottabb
hogy sem engedméayekre lemek kevélyen el-
utasith € kivanatokat, ’s a’ harcz’ bizonytalan
kimenetelére biza a’ kérdés' -eldontését. Az el-
s oszvelithdzés Volage és Hyacinth angol

* Egy dolldr teszen a’ mi pénzﬁnk szerint 2 'rk'rint
eziistben. -
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fregatok és huszaukilencz khinai hadisajkak ko-
z6tt 1839-ben novemberben tértént, mellyben
az' uldbbiak részint elsiilyesztettek , részint meg-
szalasztattak. E’ haboru’ folytin a’ khinaiak ke-
vés vilézséget, tobb. gyengeséget, armanyt s
mivelt nemzethez illetlen védeszk6zokhoz folya—-
modast tintetének ki. Ha nem emlitjik is, mi-=
ként tiltik meg halalos biintetés alatt honnosik-
nak az idegenek’ khinai nyelvre tanitisat, mi-
ként tettek jutalmakat dngol haditisztek’, kato-
nak’ ¢s kereskedSk’ fejeikre, miként keészitének
gyujtohajokat az ellenséges hadi hajok’ felper-
zselésére, legaljasabb arméanyuk az vala, midén
az 4ngol hajosereghez ennek elvesztésél eszkoz—
lend6k , alutakon megmérgezett theit kiildéoek,
de a’ gondviselés a” méreg keverékre fordita o’
. biintetés sulyat, mert a’ mérgezett thea khinai
tengeri rablok altal elraboltatvan, honnosaiknak
adatott el és éppen az azt késziigknak szolgalt
vesztokre. Az angolok a’ kovetkezett 1840-dik
év’ juniusiban Cantont ostromzar ala téve és
Macaot megszallva, midén a’ mennyei birodal-
mat engedélyre igy sem birhatak, julius” 5-kén
Tschu-san szigetét, a’kornyék’ gabonalarat fog-
lalik el, ’s mivel a’ mandarinok angol tisztha—
tosagoktol kozleményeket elfogadoi ’s azokat 2’
csaszirboz juttatni vonakodtak, Elliot admi-
ral augustus’ El-kén Petscheli tengerobolbe ’s
onnan Pei-ho wvagy Peking folyaw’ torkolatja-
“ba eveze, hol mandarin sajka jovén elébe az
admiralnak ;- csaszarhoz .szolott levelét atveve.

A’ khinai kormany ¢ végs6 felszolitasra, mivel
az angoloknak fdvirosuk’ kézelében tartozkoda~

sat alkalmatlaonak érzé, fegyversziinetre lépett
és o’ csaszar egy férangu mandariot, rangosz~

taly szerint az egesz birodalomban a’ harmadik:
tisztviselst K he-schant vagy masok’ szerint:

Hengant nevezte ki Cantonban az angol biz-

tossal alkudozandOt ’s: egyszersmind Lint, €an-,

ton tartomany” helytartojat ésa’ jelen egyenet=
lenség’ szerzsjét hivatalabol - elbocsata; mive az
angol hajosereg is Petscheli 6bolbél Tschu-
san szigetre visszavonult. Ez egyezés’ kovet~
kezéschen Elliot admiral a’ kivendelt khinai

biztossal alkudozas végett 1840-ben november’
21-kén Elliot kapitanyt kildé Macadba. Az

alkudozasok hosszasan huzddtak, ’s mér vadol-

ni kezdék Elliot admirlt, hogy fegyverszii-

net’ szine alatt magit a f8viros melldl eltavoz-
tatni ’s szép igéretek altal rea szedetni engedé,
mid6n ez évi januarius’ 9-kén az angoloknak
erfteljes fellépésok, a> Bocea tigrisi ers-
ség’ és- Ticocktan var' elfoglaltatisa mas
gondolatra birak a’ khinaiakat,’s januarius’ 20-kan
Macaoban Elliot kapitany és. a’ khinai - biztos
kozott az elbleges. egyezés megkittetett, melly
szerint a” khinai cshszar 1-or, Tschu-san . szi-
get helyett, mellyet mint a’ f§varoshoz -igen
kozel fekvét minden avon visszavaltani- kivant
Hong-Kong’ szigetét Anglia’ birtokaba bocsat-
ja, 2-or hat év alatt hadi kéliségek’ megtéri-
téséil 6 millid dollart fizet; ’s 3-or a’ két kor—

‘many kozit minden hivatalos ’s kereskedési vi-

szonyt helyre allit,és igy az elsd hivatalos fel-
szolitasban foglalt kivanatjait megnyervén, sgs
az alkuban ajanlott Hong-Kong szigetet el-
fogadvan ’s birtokaba vévén az angol kormany,
a’ két orszag kozti viszaly’ végéhez kozelediét
lehete ‘reményleni. De utdbb Elliot kapitany
vissza hivaték ’s helyébe Pottinger Henrik ne-

- vezteték ki angol vészrél fGbiztosnak és a’ britt

kormany jelenleg mar, hihétésen kereskedési
viszonyainak nem kivanatja szerinti elintézheté-
se miatt, nem latszik hajlandénak, az elSleges:
alku’ alapjan’ végszerzGdésre lépni Khinaval,
és ministerei a’ parlament’ mind két hazaiban,
tisztan ki is jelenték, miként az emlitett elgle-
ges alku’ megerdsitését a’ kirdlynénak nem a-
janlandjak, melly korilményekbSl a” haboru™
megujultiy kovetkeztethetni. ‘ ‘

‘ N. b. Incze Mihaly.. -

Nyoniatott az erdélyi Hiradd-intézet® betiiivel,



